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יאיר דברת
בחדר המואר בחסרונו

חמש סונטֶות אהב"ה )בעקבות לאה גולדברג(

א.
בַּלַּילְָה הַמּוּאָר בְּאוֹר חַלָּשׁ 

עֵיניָו כֻּסּוּ שְׁלוּלִית שֶׁל אוֹר ירֵָחַ.
אֶל שֶׁפֶךְ אִישׁוֹניָו אֲניִ שׁוֹלֵחַ

שְׁתֵּי נשְִׁיפוֹת רַכּוֹת, כּוֹתֵשׁ ולְָשׁ

אֶת שְׁאֵרִית כּוֹחִי, והְוּא בּוֹרֵחַ
והְוּא חוֹמֵק מַהֵר מִכּלָ חוּשַׁי,

והְוּא נשְִׁמָט מִמֶּנּיִ בַּחֲשַׁאי
וּמִקִּרְבַת גּוּפוֹ נוֹתָר רַק רֵיחַ. 

בַּחֶדֶר הַמּוּאָר בְּחֶסְרוֹנוֹ
כּפָוּף וּצְמֵא–תִּקְוהָ אֲניִ נוֹגעֵַ
בְּצֵל אָדםָ ועְֶצֶם מִגּרְוֹנוֹ —

עוֹד רֶגעַ אֶשָּׁמֵט מִזּכְִרוֹנוֹ
ועְַד עוֹלָם הוּא לֹא יתְִגּעְַגּעֵַ.

ב. 
ואְִם שׁוּב אֶהֱגהֶ בְּחֶסְרוֹנוֹ

ואְִם אֶרְצֶה לִלְפֹּת אוֹתוֹ בְּחֵשֶׁק,
הָאוֹננְוּת תִּהְיהֶ לִי כְּלִי–הַנּשֶֶׁק
שֶׁבּוֹ אַשְׁמִיד כּלִָיל אֶת זכְִרוֹנוֹ.
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אֶדְרֹךְ לִי אֶת יפְָיוֹ כְּחֵץ בְּקֶשֶׁת
וּבְעֶזרְַת ידַָיםִ הֲלוּמוֹת

אָטִיחַ אֶת קַצְווֹת בְּשָׂרִי עַד מוֹת 
הַתַּעֲנוּג, עַד סוֹף כִּוּוּץ הַלֶּסֶת. 

אֶשְׁכַּב, אֶחְלֹם לִי בְּהָקִיץ עַל מִי
שֶׁמִּזּרְַעוֹ נשִָׁים כּוֹרְעוֹת לָלֶדֶת,
ואְֶתְמַסֵּר — אִתּוֹ אֶשְׁפֹּךְ דּמִָי!

הַקֶּצֶף מִתְפָּרֵץ בִּי יוֹם–יוֹמִי —
והְַבְּדִידוּת שׁוֹבָה וּמִתְמָרֶדֶת.

ג.
אָמַרְתִּי לוֹ: "אֵיננֶּיִ מְקַנּאֵ",

אַךְ כְּשֶׁפָּרַץ קוֹלוֹ מֵהַמִּקְלַחַת
חָפְשִׁי כּלָ כּךְָ, נפְַשִׁי שָׁתְקָה, קוֹדַחַת.

מֵאָז אֲניִ חוֹשֵׁק וּמִתְעַנּהֶ. 

והְוּא עָרֹם, גּבְַרִיּוּתוֹ טוֹפַחַת
וּכְמוֹ קְלָלָה רוֹבֶצֶת עַל רָאשִׁי,

ושְׁוּם כְּאֵב אֵיננֶּוּ מוּחָשִׁי
כְּגעְַגּוּעַ לְעֶרְוהָ פּוֹרַחַת.

כַּמָּה קָשֶׁה לָשֵׂאת אֶת תְּמוּנתָוֹ
נוֹשֵׂא אִשָּׁה, חוֹבֵק אוֹתָהּ בְּכוֹחַ

מִתַּחַת לַשְּׂמִיכהָ, והְִיא אִשְׁתּוֹ —

גּוּפוֹ כְּבָר לֹא שֶׁלִּי, וּבְלֶכְתּוֹ 
צִוּיִתִי עַל עַצְמִי — עָלַי לִשְׁכֹּחַ.
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ד.
בֵּינוֹת כְּבָסִים תְּלוּייִם אַתָּה חָבוּי,

אֲניִ יכָוֹל לָחוּשׁ בְּךָ מִבַּעַד
רֵיחוֹת זעֵָה; גּםַ אִם הִרְחַבְתָּ צַעַד

מִמֶּנּיִ לֹא תִּבְרַח. אַתָּה שָׁבוּי.

מִתַּחַת לַשְּׂמִיכהָ דְּמוּתְךָ שְׁמוּרָה עַד
שֶׁהַיּדַָיםִ נכְִנעָוֹת סוֹפִית.

כּלָ יוֹם נוֹסָף חוֹצֶבֶת בִּי עֲויִת —
אֲניִ עוֹבֵד אֶת זכְִרוֹנךְָ בְּרַעַד.

כַּמָּה יפִָים הָייִנוּ בַּלֵּילוֹת,
הַאִם אַתָּה זוֹכֵר? הַאִם סָפַרְתָּ
אֶת כּלָ הַפְּעָמִים שֶׁבִּתְפִלּוֹת

לָחַשְׁתִּי אֶת שִׁמְךָ? מִיניֵ אָלוֹת
הֻפְרוּ, עַכְשָׁו גּזְרֵָה, אַתָּה הֵפַרְתָּ.
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ה.
"אז למה אני עוד עומד ומתפלמס
מול גווייתה שהיא העד הוודאי?"

)אוריפידס, היפוליטוס; מיוונית: אהרן שבתאי(

גּוּפְךָ רְדוּף הַטֹּהַר בְּחַדְרִי.
הַאִם זוֹ אַשְׁמָתִי שֶׁאַפְרוֹדִיטָה

פִּזּרְָה אֶת אַבְקָניֶךָ ורְָדִיתָ
אֶת יפְָיךְָ הַזּרָ והְַגּבְַרִי?

הַאֵין זוֹ אַשְׁמָתְךָ? אַתָּה פָּדִיתָ
אֶת שֶׁטֶף כִּסּוּפַי תְּמוּרַת לֵילוֹת

שֶׁל שֶׁקֶט שֶׁסֵּרַבְתָּ לְכַלּוֹת 
ואְֶת מוֹתִי מֻכְתָּם בְּדםָ בָּדִיתָ. 

הַגּוּף הַמְּדַמְיןֵ שֶׁהוּא נבְִעָל
בִּידֵי הָעֶלֶם שֶׁחָזוֹ מָתוּחַ,

שָׁמוּט מוּלְךָ. הַגּוּף הַזּהֶ הֻרְעַל —

גּוּפִי לְמוּד רוּחוֹת וּמְבֹהָל.
גּוּפִי הַמְּסָרֵב לִהְיוֹת בָּטוּחַ.




